Nr. 19. Gdansk, na czwartek 7 Maja 1903. Kok X 1.

Czasopismo dla dzieci i mtodziezy polskiej.

Wychodzi co tydzien.

PIESNI MAJOWE.

I
Chor Aniotow.
Pokton Pani swiata!
Niechaj piesn radisci
Z wszystkich serc wylata
I na netach gosci.

Niebo, ziemia, morze!
Czcijcie swa Krolowe,
Sliczng, jako morze

W piekne dni majowe.
Wielbim Cig, lilijo,
Rajskich pdl ozdobo,
Czcijmy Cie, Maryjo,
Korzac sie przed Tuba.

Aniot (do $pigcej dziewczynki.)

Wstan, dziecino, wstan aniele —
Juz stoice wysoko,

Joz rozwiera polne ziele
Swe biekitne oko.

Jnz gotowa sukieneczka
Na dzisiejsze Swigto,
I newintka jest wstgzeczka,
I wianki jnz spieto.
Roéwiesniczki twe biegaja
Wesoto po dworze,
Ptaszki piesni swe $piewajg...
O Boze, moj Boze!

Dziecie (budzi sig).
Marne droga, mamo ziota,

Czy dzwonity dzwony ?
A gdzie moja jest robota —
Te z kwiatéw korony ?

Czy gotowa suknia biata.
Z niebieskg wstgzeczkg?
Ach mamusiu, jam sen miafa.
Sigdz tu na t6zeczko.

Tak tam jasno pieknie byio,
Jak w naszym kosciele;
Tak wesoto, ludno, mito —

Jak w Swieto, w niedziele.

Matka Boska tez tam byia,
A przy Niej anieli,

| rozlicznych dachéw sita —
Wszyscy skrzydta mieli.

Catowali, przed Panienka
Swietg ziemie kornie;

Ona im skineta rekg —
Zaspiewali dwornie,

Ach, jak piekna ta muzyka,
Te anielskie pienia;

Jeszcze teraz mnie przenika,
Serce rozptomienia.

v.

Matka.
O podziekuj, dziecie moje,
Najs$wietszej Panience!
Ona task dzi$ zlewa zdroje,
Boskie wznosi rece.

Spiesznie, Zosiu, do kosciota
Podazaj z kwiatkami, —

Juz i dzwonek na msze wota,
Lud ciggnie drogami.

VWA



A gdy bedziesz sypa¢ kwiatki
Przed Najswietszym Panem,
Bedziesz dla Niebieskiej Mitki
Aniotem kochanym.
Gozdawa,

Jutrzenka.

Opowiadanie historyczne weding powiesci
J. Ebersa ,,Serapis*
przes
Stefana Gebarsklego,

(Cigg dalszy.)

Porfiryasz podart z wsciekloscig Kkartke i

rzucit na ziemie.

— Ja, pierwszy w Aleksandry! wyznawca
Serapba i obrofica jego Swigtyni, mam pytac¢ bl
skapa, gdzie ukryt mojg corke ? — wyszeptat
przez zaci$niete aeta — biskupa, przewodnika
znienawidzonych wyznawcdw krzyzaP O, nie,
nigdy!... Byloby to hanbg, upokorzeniem... H»!...
kto wie?... moze zapytam, ale kiedy Strapis
zwyciezy, kiedy bede mégt noga przygnies¢ do
ziemi kark biskupa i tarzajgcego sie w prochu
ziemi zapytac¢: ,,Nikczemny, gdzie$ ukryt corke
mojg?1 Zwyciestwa mi trzeba, zwyciestwa i za-
spokojenia zemsty takngcego serca!

Wybiegt jak szalony z kornmt corki i wpadt
szy do izby, w ktorej przebywali niewolnicy,
krzyknat:

— Erebus!

— Nie masz go tu,
z miodszych niewolnikw.

— Gdziez jestP

— Nie widziatem go od do$¢ dawna.

— Nedznik!... ukryt sie... Stuchaj, Kleon
gdy sie zjawi, pochwycicie go i na $mier¢ zachto
szczecie, rozumiesz f... Ty nienawidzisz Erebusa,
wiem o tern... Rozkazuje wiec, aby$ ty wykonat
ten wyrok...

Oczy Kleona btysnety ztowrogo.

— Dzieki ci, panie, zemsty od dawna takna-
tem, od dawna pragnatem patrze¢ na meczarnie
Drebusa. Przytem, panie, on od dawna zastugi
wat na kazn najsrozsza...

Tu zblizyt sie do Poifirynsza i dokoriczyt
glosem przyciszonym:

przestawat z chrzescijanami !...

1)14 czego$ wczesniej mnie nie ostrzegt (

panie 1 — odpart jeden
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_*_Balem sie...
chnikiem.

— Wiedz ze, Kleonle, ze od tej chwili ciebie
czynie starszym nad mojg stuzbg, a przez to sa-
mo i nad E ebusem.

Nfewolnlk upadt "na ziemie i czotem bit w
nig na znak dziekczynienia.

— Powstan i spetnij, co ci rozkazatem. Roz-
kaz takze, aby przed wieczorem dwudziestu nie-
wolnikéw stato w pogotowiu. Niech bedg uzbro-
jeni i na tydzien zaopatrzeni w zywnos$¢.

— Stenie sie, jak rzekie$, panie!

— Ale przedewszystkiem zajmij sie kaznig
Erebusa.

— Najwiekszg rozkoszg bedzie to dla mnie,
panie! Zaraz kaze mu dac sto chlost, a gdy
omdlej-1, kazn przerwe, dopoki znowu do zmystow
nie przyjdzie. | tak do ostatniego tchu w pier-
siach.

Porfiryasz skinat gtowa na znak zadowolenia
odwrdcit sie i odchodzac, rzekt:

— Kazn mozesz wykona¢ w ogrodzie, w po-
blizu moich okien... Chce stysze¢ jeki Erebusa.

— Stanie sie wedlug twejej woli, panie!

Erebus byt moim zwierz-

Wzburzony wrocit do swoich komnat. Tu
czekat na niego Aleusz.
— Pokion ci, Porfiryusza! — rzekt zady-

szany.

— Niech cie bogowie nagrodza — odpart
Poifiryusz — nigdy bardziej w pore w zadng
goscine nie przybyles.

— Wzburzony jestes.., co sie s*ato ?

— Cérka moja Irena nagle mi zachorowata.

— O, bogowiel,.. co za niesprawiedli... Toz
miata dzisiaj uswietni¢ swem pieniem wielka uro-
czystos¢ w Swiagtyni Sarapisa. Myslatlem, ze z
wami razem udam sie do $wiatyni. Olimpiusz
radzit, abysmy wczesniej przybyli.

— P6jdziemy sami — odrzekt ponuro Poi fi-
ryusz.

Aleusz wygodnie legt na miekka sole.

— Kaz poda¢ wina i chtodniki, drogi gospo-
darzu ! — rzekt potMe — czuje sie bardzo przy-
gnebionym... Liwii brak ml w domu.

Porfiryasz klasngt w dionie.

~ Na progu ukazat sie niewolnik Msza,
dyjczyk.

— Wino i chtodnik! — rozkazat pan. — A
czy Kleon znalazt Erebusa P

— Tak, panie 1 — odrzekl Maza.

— Gdzie?

— 8*® ze zraniong glowg w swojej izbie.
Pieciu niewolnikéw wraz z Kleonem porwato go
i wyniosto jeczacego do ogrodu. Btagat litosci!

— Precz! — rozkazat Poifiryns. — Wino i
chtodniki!

Maza znikngt za ciemng kotarg. Po chwili
dwaj dorodni, w zielonych, ztotem naszywanych
tunikach chtopcy greccy wniesll na ztotych + sre-
brnych tacach zadane przez pana napoje.

nami-



= Oiimpiusz méwit — zaczgt Aleusz — ze
pocieszajgce otrzymat wiesci. Legion, peknigcy
straz we wschodniej czeSci miasta, zaprzysiggt w
tajemnicy stuzba Seraplsowi na SmierC i zycie.

— To wazna, doniosta okoliczno$¢ — rzekt
Poifiryusz — to moze w jednej chwili zapewnic
nam zwyciestwo |

— Olimplusz, wielki kaptan i dwudziestu In-
nych kaptanéw lzydy i Serapisa — ciggnat dalej
Aleusz — dzi$ decydujace odbedg narady. Kto
wie, czy jutro o tej porze, a najdalej pojutrze
nie zawrze boj zaciety na ulicach "Aleksandry!...

— BO6j dla nas zwycieski — dokonczyt Por-
flryusz, nalewajgc do kielichow perlistego i szu-
migcego wina. — Pijmy, Aleuszu!

— Pijmy i $pieszmy sie, bo czas nadchodzi,
kiedy winnismy wyruszyé do Swigtyni. Nie uwie-
rzysz, jak mi przykro, ze twojej lreny z nami
nie bedzie. Jej $piew, jak storice wiosenne, cie-
szyt mnie i mySlom jasne, olimpijskie skrzydia
przyprawiat. Takiego S$piewu nie styszatem do-
tychczas... Na Jowisza, i c6z za niemoc jg owla-

netaP..

Poifiryusz odjat kielich od ust, chciat odpo-
wiedzie¢, gdy nagle w glebi ogrodu, tuz naprze-
ciw okien jego komnaty, rozlegty sie do giebi
QUks_zy wstrzgsajgce okrzyki bolu i rozdzierajgce
jeki.

— A to coP — zapytat Aleusz, przestajac
pi¢. — Czyi kogo kazat chlostaé i

— Tak — odpart ponuro ;Po ftryusz — je-
dnego ze starszych niewolnikow.

— MogteS$ mu kaza¢ zatka¢ usta albo $ci-
sng¢ gardto... Te wrzaski nieludzkie draznig
mnie... Znowu Liwia 1 Kajus przypomnieli mi
sie...

— Umyslnie kazatem kazni¢ go w poblizu...
Chce odetchngé zemsts...

— | ja tego chciatem — mowit Aleusz — a
dzi$ te jeki spa¢ mi nie dajg...'

— Zestarzate$ sie — mruknat pan domu.

Aleusz zatkat reka uszy.

— Nie, nie moge... dzi§ nie moge.., —
szeptat.

Przerazajace i wstrzasajace, jakby z nieludz-
kich wychodzace piersi jeki i krzyki kaznfonego
Erebusa, po pewnym czasie zaczely przycichac,-
stabna¢, az zmilkly zupetnie. Zdawato sie, ze
piers, ktéra je wydawata, pekia.

— Za silnie kazat go chtosta¢ ten barba-
rzynca Kleon — mruknat Poifiryusz. — Bytbym
chetnie dtuzej stuchat meczarni Erebusa... — Kto
wie, czy go od razu na $mier¢ nie zachtostali ?...

Aleusz wstat.

— Péjdzmy! — rzekt — Olimpiusz
na nas w Swigtyni.

— POjozmy! — powtorzyt Poifiryusz. —
Czy wsigdziesz do mojej lektyki P

~ Chetnie.

czeka

Porfirynsz zedt na podwoirzec 1 kazat
przyvvolaéryrgleonz\;{yys

W chwil kilka
szany.
_ — Dzis$ nie kaz juz chtostaC skazanego. Chce
i jutro stysze¢ jego meczarnie.
_— Teraz omdlat, panie.
woli twojej.

— Zastaw go W ogrodzie pod strazg jedne-
go z niewolnikéw!

Kleon pochylit sie ku ziemi.

— Byleby tylko nie zamart, ‘panie ! — od-
rzekt.

— Zwilza¢ mu winem i wodg usta... [to po-
wstrzyma w nim ducha...

— Stanie sie, jak karzesz, panie U
~_ Poifiryusz odszedt do czekajacego nan przy-
jaciela.

ten stanat przed nim zady-

Stanie sie wedtug

(Cigg dalszy nastgpi).

Lubsza, ksiezniczka czeska,

Opowiadanie historyczne.

Ciezki smutek padt na zamek w Wyszehra-
dzie: krol, madry Krok, zmart: ztoty tron opu-
stoszat.

_Kto na nim zasigdzie ? kto Czechom krélo-
wac¢ bedzie P Krok nie odszedt bezpotomnie; zo-
stawit syndw i corki; ale przed $miercig nie po-
dzielit ziemi, nie obdarowat dzieci wilasng reka.
Teraz synowie sie wadza, a coOrki ptacza; jakze
im nie ptakaé, kiedy brat na brata nastaje ?
Chrudosz, jako najstarszy, chce sam rzadzié; a
Stahlaw Klnie sie na Tryhlawa, Zze swojg dziel-
nice odbierze, bo mu sie ona prawem driedricznem
nalezy, bo i on jest synem Kroka.

Daremnie siostry proszg, daremnie tzy leja.

Zwotano wiec. Zebrali sie wladykowie i
kmiecie, zebrato sie ludu wiele: starszyzna radzi
i radzi, lecz nic postanowi¢ nie moze. Chrudosz
wota, Ze rozdzielony kraj zjeda Germany, ze to
bedzie krzywda dla catego narodu; przypomina
jak to przed Czechem, pierwszym ksieciem, na-
rod byt ciggle w niewoli bratny, jak sie broni¢
nie mogh, na drobne czesci rozbity.

— Wiadykowie — moéwi — namZe dobro-
wolnie w niewole IS¢ P namZe wiasnemi rekami
burzy¢ to, co ojciec Krok zbudowat? Pomnijcie
jako moéwit: ,,Czem jest ciatlo bez duszy, Swie-



etnik bez Swiecy, a Swiat bez flonea, tem pan-
stwo bez krdla!* Na dwoéch ta m”~jsca nie ma.

— Sprawiedliwie moéwi — odezwaty sie gto-
sy w posréd wiecownikdw — powinien sam kro-
lowac.

Ale zapalczywy Stahlaw ani stysze¢ rie chce.

— O,ciec panowat sam, bo nie miat brata;
na catej ziemi jest prawo, ze synowie réwne
czesci dziedzicza, dlaczeg6z a nas ma by¢ inaczejP
dla czego ja mam by¢ skizywdzony P | siostrom
sie nalezy.

Miodziez podzitlita sie na dwa stronnictwa :
jedniza Chrudoszem, drudzy za Stahlawem trzymaja.
tuki sie naprezajg, toporki wylatujg w powie-
trze, pomruk jaki$ grézoy w gromadzie stychag;
bedzie wojna domowa ; krew bratnia sie poleje.
Juz i ofiare bogom ztozyli, o dobrg proszac rade,
a nic postanowi¢ nie moga: i ten po sprawiedli-
wesci zada i tamtemu sie nalezy. Co robi¢ ?

Dziwy sie na tem wiecu dzieju! Oto trzy
miode dziewczyny na pole wiecowe wchodze.
Jako zywo nigdy jeszcze biatogtowy nie obrado-
waty, ale to sg corki zmartego: piekna Kasia,
dobra Teiia .i najmt dsza Lubasza. Wszystkie
trzy ksiezniczki, biatlo odziane, w rucianych wian-
kach na rozpuszczonych wiosach, stanety, jak
anioly miedzy zwasnionymi, btarssjzaie sie po-
kionity, a Libusza tak rzecze :

— Wiadykowie i kmiecie! nie dopusccie,
aby sie krew bratnia przela¢ miata. Jezeli St-h
law ustgpi¢ nie chce, rozdzielcie panstwo; moze
katdy na swojej dzielnicy sie utrzyma i zgodnie
wzajem wspomagaé sie beda! My zadnych dzia-
tow dla siebie nie chcemy; zostaniemy ubfgie,
byle ojczyzny nie rozdrablad.

Chrndosz zakrzyknat:

— Odkadte to bialegtowy na sejmach obra-
dowal zaczely ? Starszyzna, ktéra niewiast shu-
cha, sama chyba kadziel weZmie na wstyd dla
narodu. Krotki jest rozum niewiesci, ale krotszy
jeszcze tych, co ich shbaja.

Ale najstarszy wiadyka i kilku siwych kmie-
ci spogladajg groznie na miodego ksiecia:

— One tu, jak biate gotebie do nas zleciaty
zeby do przelewu krwi bratniej nie dopuscié; bo-
gowie je zestali, uszanujmy Ich wole.

— Niech zamilsng niedotezni starcy i stabe

niewiasty. — Tu miedzy metami rozprawa! —
zakrzyknagt Chrndosz.
— Niech orez spér nasz rozsadzi! — zawotat

Stahlaw i nagim mieczem blysngt nad gltowami.
Wszystka mtodziez porwata sie ,do mieczéw
I na dwa wrogie podzielita obozy. Ale i star-
szyzna poruszyta sie, a najstarszy z wihadykow
zakrzykngt na miodziez glosem, grzmigcym, jak
grom niebieski:
(Dokonczenie nastagpi).

Kedaktor odpowiedzialny St. WentoTTski w zast. w Gdansku.

.

Napisa¢ 5 wyrazow, ktorychby poczatkowe
litery od géry do dotu skiadaty imie bohaterskiej
corki Krakusa, a kcneowe, z dotu do gory, ro-
wniez to imie.

Znaczenie wyrazow:

1) Nazwa rzeki.

2) Pierwszy wddz wegierski.

3) Cesarz — tyran rzymski.

4) Krélestwo w Europie.

5) Miasto w Rosyi potudniowej.

V n

nawigzanie famiglowek i n?. 18

i.
1) Krakéw.
2) Ryga.
3) Anglia.
4) Sarna.
5) Irena.
6) C 631
7) Karmelki.
8) Indus.
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1) BATORY.
2) ANIELA
3) THEBEN
4) ONA.

0) RE.

6) V.

Dobre rozwigzanie tamigtéwek z numeru 18
»Aniota Str6za" nadestaty Konstancy* Glowcze-
wska z Kaszuby i A. Gotebiewska z Morawi.

Unikiem i nakladem K& Paledzkiej w Gdansku,



